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MANDATNA ZMLUVA

uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. zakona &. 513 /1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni

neskorsich predpisov (d'alej len ~Zmluva®)

uzatvorena medzi tymito zmluvnymi stranami

MANDANT:

Nazov organizacie: Creative Industry Kogice , n.o.

Sidlo: Kukutinova 2, 040 01 Kosice, Slovenska republika

Zasttpeny: Ing. arch. Michal Hladky, riaditel

Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s., &.4. 0558235001 /5600

1CO: 35583461

ICDPH: SK2022737871

(dalej len , Mandant*)

a

MANDATAR:

Obchodné meno:  Ing. Radovan Sugila - ABCreative

Sidlo: Hodoninska 5, 040 01 Kogice

Zasttipeny: Ing. Radovan Susila

Bankové spojenie: 9305007001/5600

ICO: 37735551

DIC: 1037586660

(dalej len ,,Mandatér”)

I.  PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Mandatara vykonat pre Mandanta ¢innosti uvedené
v bode 2 tohto Clanku Zmluvy a zavizok Mandanta zaplatit Mandatérovi odplatu, a to za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Mandatdr sa zavizuje vykonat pre Mandanta zabezpetenie odborného hodnotenia
Gcastnikov pre spdtnt vizbu pilotnych aktivit pre Generation 2020 - projekt ¢&islo
CBCO1011 (v rozsahu cca 100 hod.) a to najmé:

- vytvorenie nastroja pre hodnotenie
- analyza ziskanych podkladov z hodnotenia
- Spracovanie zaverov z analyzy

II.  PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Mandant je povinny odovzdat Mandatérovi Uplne a vcas, resp. bez zbyto¢ného odkladu,
vietky potrebné dokumenty a poskytnat informacie, ktoré su potrebné k vykonévaniu
¢innosti podla Clanku I tejto Zmluvy.

2. Mandatér sa zavdzuje konal pri plneni svojich povinnosti v sdlade so v3eobecne
zavdznymi pravnymi predpismi. Mandatar je povinny postupovat’ pri zabezpecovani
¢innosti podla Clanku [ tejfo Zmluvy podla pokynov Mandanta a v salade s jeho
zaujmami, ktoré pozn4 alebo musi, resp. mé vzhladom na okolnosti, poznat. Mandatér je
povinny oznamit Mandantovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri zabezpecovani tychto
¢innosti a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta. Pokyny Mandanta, ktoré
by boli v rozpore so slovenskym pravnym poriadkom, nebude Mandatar akceptovat’
Od pokynov Mandanta sa moéze Mandatér odchylit len vtedy, ak je to nalichavo
nevyhnuiné v zdujme Mandanta a Mandatér neméze véas dostat jehosuhlas.

3. Mandatdr na Ziadost pisomne informuje Mandanta o stave realizdcie &nnostf
vykonéavanych pre Mandanta.

4. Mandatar je v¢as povinny informovat’ Mandanta, ak plnenie zavizku je z akéhokol'vek
dovodu ohrozené alebo pokyny Mandanta nemézu byt splnené.

5. Mandatér je povinny vykonat &innosti podla Clanku I tejto Zmluvy osobne.

6.  Po dobu omeskania Mandanta s poskytnutim spolupdsobenia nie je Mandatar v omegkani

so splnenim povinnosti uvedenych v Clanku I bod 2 Zmluvy.
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Mandatar je d'alej povinny:

a) odovzdat Mandantovi dokumenty, ktoré za neho prevzal pri zariad'ovani &innosti
podla Clénku I bod 2 tejto Zmluvy,

b) na Ziadost Mandanta vydat mu doklady, ktoré mu odovzdal podla Clanku II bod 1
tejto Zmluvy,

c) vpripade skondenia tejto Zmluvy vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré
obdrzal od Mandanta podla Clanku II bod 1 tejto Zmluvy. To neplati pre
kore$pondenciu medzi zmluvnymi stranami, ktort ma Mandatér v originali.

Mandatar zodpoveda za pripadni skodu, ktort spésobi Mandantovi alebo tretim osobam
pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, a to v celom rozsahu.

DALSIE DOJEDNANIA ZMLUVNYCH STRAN

Obe zmluvné strany sa zavizuju, Ze sa zdrZia vSetkého ¢o by mohlo ohrozit' dobri povest
druhej strany a zavdzuja sa poskytnit si vSetku potrebnti sti¢innost pri plneni predmetu
tejto Zmluvy.

Kazda zmluvna strana sa zavizuje bez zbyto¢ného odkladu ozndmit druhej zmluvnej
strane kazdu zmenu tdajov zapisanych v prisludnom obchodnom registri.

Ak jedna zmluvna strana nesplni povinnost podfa bodu 2 tohto Clanku Zmluvy, nesie
vietky s tym spojené zvySené néklady tito zmluvna strana.

ODPLATA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant vyplati Mandatarovi odplatu za vSetky ¢innosti
uvedené v Clanku I bod 2 tejto Zmluvy aza udelené licentné prava uvedené
v Clanku V tejto Zmluvy a to vo vyske 1250,- € mesacne (slovom tisicdvestopétdesiat eur)
na zéklade faktiry vystavenej Mandatdrom. Predpokladany rozsah prac je 50 hodin
mesacne. Uvedena cena je celkova a k tejto cene nebude G¢tovana DPH.

Mandatér vystavi Mandantovi fakttru bezodkladne po skonceni kalendarneho mesiaca.
Mandatér je povinny ku kaZdej faktare priloZit mesaény vykaz prac, ktory bude tvorit
neoddelitelnd sacast faktiry.

Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktir 14 dni.

V pripade, #e dohodnuta &éinnost podla Clanku I tejto Zmluvy bude vykonana &astocne,
Mandant m4 pravo vyplatit Mandatarovi len alikvotnd ¢ast odplaty.

Uhrada nevyhnutne a tdelne vynaloZenych nakladov sivisiacich so zariadenim &innosti
podla Clanku I bod 2 tejto Zmluvy (napr. stdne poplatky, spravne poplatky, poplatky za
vydanie rozhodnuti verejnopravnych orgdnov a organizécii a iné) je zahrnutd v odplate
Mandatéra.

V pripade omeskania sa Mandanta s uhradenim ¢o i len ¢asti fakttry, md Mandatar narok
na drok z omegkania vo vygke 0,01% fakturovanej ceny za kazdy deti omegkania.

SUBLICENCIA

Mandatar tymto udel'uje Mandantovi sublicenciu na pouZitie v8etkych vystupov, ktoré
budi vysledkom plnenia si povinnosti Mandatéra podla tejto Zmluvy, na v8etky zname
spOsoby pouZitia diela, podla ustanovenia § 18 ods. 2 zékona ¢&. 618/2003 Z.z. o autorskom
prave a pravach savisiacich s autorskym pravom v zneni neskorsich predpisov (dalej len
~Autorsky zakon"), najmi na:

a) vyhotovenie rozmnoZeniny diela,

b) verejné rozirovanie origindlu diela alebo jeho rozmnoZeniny predajom alebo inou

formou prevodu vlastnickeho prava,

¢) verejné rozSirovanie originalu diela alebo jeho rozmnoZeniny ndjmom alebo
vypoZi¢anim,

spracovanie, preklad a adaptéciu diela,
zaradenie diela do stiborného diela,
verejné vystavenie diela,
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g) verejné vykonanie diela,

h) verejny prenos diela,

a to aj na komer¢né ako aj na nekomerené tcely.

Mandatéar udel'uje Mandantovi sublicenciu na neur¢ity ¢as, v neobmedzenom rozsahu a
pre neobmedzené tizemie,
Mandant je opravneny s udelenou sublicenciou nakladat tak, Ze méZe udelit’ tretej osobe
sthlas na pouZitie diela v rozsahu udelenej sublicencie a méZe sublicenciu posttpit tretej
osobe.
Sublicenciu podla tejto Zmluvy udel'uje Mandatar Mandantovi ako sublicenciu vyhradnd.
Mandatar nesmie udelit tretej osobe sublicenciu na Ziadny spbsob pouZitia diela a je
povinny sam sa zdrZat pouZitia diela akymkol'vek spésobom.
Zanikom Mandatara ako pravnickej osoby prechddzaji jeho préva a povinnosti z
licenénych dojednani podla tejto Zmluvy na jeho pravneho nastupcu.

TRVANIE ZMLUVY A SKONCENIE ZMLUVY
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urdita a to od 01.12.2016 do 31.01.2017.
Platnost a ti¢innost’ tejto Zmluvy zanika:

a) pisomnou vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Mandant méZe Zmluvu d&iastone alebo v plnom rozsahu pisomne vypovedat len
v pripade, ak si Mandatar neplni svoje povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy, ato aj
napriek upozorneniu a vyzvaniu na plnenie si tychto povinnosti. Ak nie je stanovena
vipoved sneskorfou téinnostou, vypoved nadobdda Géinnost ditom, ked sa o nej
Mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet.
Od uaéinnosti vypovede je Mandatir povinny nepokracovat v &innosti, na ktort sa
vypoved vztahuje. Je viak povinny Mandanta upozornit na opatrenia potrebné k tomu,
aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej Mandantovi nedokoncenim
&innosti stvisiacej so zariadenfm ¢innosti podla Clanku I tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuida platnost okamihom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami
a t¢innost diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

Prava apovinnosti zmluvnych strdn vtejto Zmluve neupravené sa spravujd
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov
a Autorského zakona.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy musia byt urobené pisomne, na zdklade vzajomnej
dohody a podpisané oboma zmluvnymi stranami, a to vo forme o¢islovanych dodatkov.
Prilohy a dodatky k tejto Zmluve tvoria neoddelitelnii sti¢ast’ tejto Zmluvy.

Na rieSenie sporov z tejto Zmluvy su prislusné stdy Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnocennych vyhotoveniach. KaZda zmluvné strana
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si Zmluvu pred jej podpisanim pretitali, Ze je uzavreta po
vz4jomnej dohode, na zédklade ich slobodnej vole, vaZne, nie pod néatlakom, nie za
nevyhodnych podmienok, Ze jej obsahu rozumejii ana znak sthlasu ju vlastnoru¢ne
podpisujt.
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